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EXPOSE DES MOTIFES

MEespaMES, MESSIEURS,

Le présent projet de loi a un double objet : marquer plus
de séverité a l'égard des sociétés dont l'objet social est
libellé d'une maniére tellement imprécise que sont mis en
péril les intéréts des actionnaires; d'autre part, apporter
un assouplissement la ol ce méme objet social est congu en
des termes d'une rigidité si étroite gu'ils entravent 1'évolu-
tion de l'activité de la société dans le sens souhaité par les
dirigeants et les actionnaires.

La revision conjointe des articles 30, 32 et 70 des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales favorisera la
protection des actionnaires, en méme temps que 'expansion
de Vactivité économique,

En ce qui concerne l'intérét que présente ce projet au
point de vue économique, il est apparu, particuli¢rement au
cours de ces derniéres années. qu'en raison de la conjonc-
ture économique. certaines entreprises se trouvent dans
I'obligation de transformer radicalement leur activité. Or,
cette trangformation sc heurte, sur le plan juridique. & Varti-
cle 70, deuxiéme alinéa. des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales. qui interdit aux assemblées générales des
actionnaires de changer l'objet essentiel de la sociéteé.

Attentif & ce probléme. qui requiert pour plusieurs entre-
prises une solution urgente, le Gouvernement a immédiate-
ment mis cette question a 'étude, Celle-ci a été confiée a la
Section des sociétés anonymes de la Commission pour la
revision des lois coordonnées sur les socié¢tés commerciales.

ZITTING 1956-1957.

15 yanuarr 1957.

WETSONTWERP

tot wijziging van de bij koninklijk besluit van
30 november 1935 samengeordende wetten op
de handelsvennootschappen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MevrouweN, MiJNE HEREN,

Onderhavig ontwerp heeft een dubbel doel : strenger
optreden tegenover de vennootschappen waarvan het
maatschappelijk doel op zuke onnauwkeurige wijze omschre-
ven is, dat de belangen van de aandeelhouders in gevaar
gebracht worden; anderzijds, een soepeler regeling invoeren
daar waar dat zelfde maatschappelijk doel in zulke enge
en strakke bewoordingen weergegeven is, dat hierdoor de
geleidelijke ontwikkeling van de bedrijvigheid der vennoot-
schap in de door de leiding en de aandeelhouders gewenste
richting belemmerd wordt.

" De gelijktijdige herziening van de artikelen 30, 32 en 70
van de samengeordende wetten op de handelsvennootschap-
pen zal bijdragen tot de bescherming van de aandeelhou-
ders, alsmede tot de uitbreiding van de economische bedrij-
vigheid. _

Wat betreft het belang van dit ontwerp in economisch
opzicht, is voornamelijk in de loop van de laatste jaren
gebleken, dat wegens de economische conjunctuur som-
mige ondernemingen verplicht zijn hun bedrijvigheid gron-
dig te omvormen. Maar deze omvorming stuit af, op het
jaridisch viak, op artikel 70, tweede iid, van de samenge-
ordende wetten op de handelsvennootschappen, waarbij
aan de algemene vergaderingen der aandeelhouders verbod
is opgelegd het essedtieel doel der vennootschap te ver-
anderen.

Vol aandacht voor dit probleem, dat voor verschillende
ondernemingen een dringende oplossing vergt, heeft de
Regering onmiddellijk het vraagstuk ter studie genomen.
Dit werk werd toevertrouwd aan de sectie Naamloze Ven-
nootschappen van de Commissie voor de herziening van de
samengeordende wetten op de handelsvennootschappen.

H. — 119.
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Les travaux de la dite section ont servi de base a la rédac-
tion du présent projet.

#
* ¥

Aux termes de lacticle 70 des lois coordonnées sur les
sociétés, Iassemblée générale des actionnaires a, sauf dis-
position contraire, le droit d’apporter des modifications aux
statuts sous la réserve de ne point changer I'objet essentiel
de la société.

Délibérant conformément aux régles statutaires ou aux
majorités prévues par la loi, 'assemblée générale est donc
libre de moditier le contrat social, pourvu que ces change-
ments n'altérent pas Pobjet essentiel de la société. La modi-
fication doit &tre compatible avec le but que la société s'est
proposée.

L'interdiction faite aux sociétés de changer leur objet
essentiel se justifie pleinement (). L'objet du contrat de
société est un des éléments constitutifs de la convention, car
¢'est en considération de cet objet que les actionnaires ont
donné leur consentement. Il est juridique de ne pouvoir
modifier Y'objet social dans son essence qu'a I'unanimité des
associés.

La limite apportée au pouvoir de l'assemblée générale
agissant & la double majorité n’est en fait pas toujours facile
& déterminer.

S'il est clair qu'une assemblée générale ne peut décider,
par exemple, que la société créée pour Vexploitation d'un
haut fourneau se transformera en [ilature de coton, il est
d’autres éventualités on il est plus difficile de discerner
si la modification apporte un changement de ce yui est
« essentiel »,dans I'objet social. L'adjonction du mot « essen-
tiel » montre, d'ailleurs, qu'il n'est pas défendu d'une
maniére absolue de modifier 'objet de la société.

Que l'examen de la défense légale, recommande Pirmez
dans ses notes posthumes, soit [zit d’un point de vue élevé,
avec faveur pour ce que commande lintérét social : il y a
présomption que les parties n'ont pas voulu, & leur détri-
ment, river les éventualités imprévues de l'avenir & la situa-
tion dans laquelle elles traitaient.

Faisant application de ces principes, la jurisprudence a
décidé, notamment :

qu'une société de chemin de fer peut s'adjoindre une
ligne de navigation pour accroitre son trafic {'-’):

qu'une société d'exploitation d'éclairage au gaz peut éga-
lement s'occuper d'éclairage électrique (3).

Dans ces cas. il y a extension de l'objet essentiel de la
société; or. si la modification est prohibée, I'extension est
permise ().

Que la société peut substituer & 'exploitation directe pré-
vue par les statuts une location ou un affermage (5 ) Le
but de la société reste ie méme; seule, la maniérce
fes bénéfices est modifiée.

“9:

Que l'assemblée peut limiter ['entreprise sociale a ces-
taines opérations reconnues plus rémunératrices que d'au-
tres du méme genre, également prévues aux statuts (6).

(') Fripericq, Traité de droit commercial belge, t. V,

(2} Comm. Gand, 9 novembre 1892, R.P.S.,

(*) Cass. fr., 27 juin 1900. D.P.. 1901, 516.

('} Lizge. 25 jonvier 1902, R.PS., 1902, a” 1308 et la note; Cass.,
{3 novembre 1902, Pas.. 1903, 1. 35.

p. 725.
1893, n° 353. -

(3) Gass. fr.. 29 octobre 1902, R.ES.. 1903, n"* {444 ct la note ren-
voyant i la jurisprudence.
(%) Brux.. 3 mars 1911, R.PS., 1911, n° 2138 et la note.

[2])

De werkzaamheden van voornoemde sectie hebben als
grondslag gediend tot het opstellen van onderhavig ontwerp.

*
* %

Naar luid van artikel 70 van de samengeordende wetten
op de handelsvennootschappen, is de algemene vergadering
der aandeelhouders bevoegd, tenzij anders is bepaald, om
wijzigingen in de statuten aan te brengen, zonder nochtans
het essentieel doel der vennootschap te mogen veranderen.

Wanneer de algemene vergadering overeenkomstig de
regels der statuten of met inachtneming van de bij de wet
bepaalde vormen van meerderheid beraadslaagt, staat het
haar dus vrij het maatschappelijk contract te wijzigen, mits
deze wijzigingen het essenticel doel der vennootschap niet

veranderen. De wijziging moet verenigbaar zijn met het

door de vennootschap gestelde doel.

Het aan de vennootschappen opgelegde verbod hun essen-
ticel doel te veranderen is ‘ten volle verantwoord (). Het -
doel van het maatschappelijk contract is één der grond-
bestanddelen van de overeenkomst, .want het is met het
oog op dit doel dat de aandeethouders hun toestemming
gegeven hebben. Het is juridisch juist dat een wezenlijke
wijziging van het maatschappelijk doel slechts mogelijk is
bij eenstemmigheid der vennoten.

In feite is het niet altijd gemakkelijk de grens te bepalen
van de bevoegdheid van de algemene vergadering handelend
met inachtneming van de dubbele meerderheid.

Het is duidelijk dat een algemene vergadering niet beslis-
sen kan, bv., dat een voor de exploitatie van een hoogoven
opgerichte vennootschap veranderd worden zal in een
katoenspinnerij. Maar er zijn andere mogelijkheden waar
het moeilijker is te onderscheiden of de wijziging een veran-
dering meebrengt van hetgeen « essentieel » is in het maat-
schappelijk doel. De toevoeging van het woord « essentieel »
is trouwens een aanwijzing dat de wijziging van het doel
der vennootschap niet volstrekt verboden is.

Pirmez in zijn nagelaten aantekeningen raadt aan het
wettelijk verbod uit een verheven gezichtspunt te becor-
delen, onder begunstiging-van datgene wat het maatschap-
pelijk belang voorschrijft : er mag verondersteld worden dat
partijen niet de wil hadden, in hun nadeel, de onvoorziene
toekomstige gebeurlijkheden te binden aan de toestand
waarin zij de overeenkomst gesloten hebben.

Bij toepassing van deze beginselen, heeft de rechtspraak
onder meer beslist :

dat een spoorwegmaatschappij tevens een scheepvaartlijn
mag in bedrijf nemen om haar vervoer te verruimen (2);

dat een maatschappij voor lichtgasvoorziening zich even-
eens mag inlaten met electrische verlichting (3).

In deze gevallen is er verruiming van het essenticel doel
der vennootschap; zodus, terwijl wijziging verboden is, is
verruiming toegelaten (4).

Dat de vennootschap de bij de statuten voorziene recht-
streekse exploitatie vervangen mag door verhuring of ver-
pachiing {5). Het dee! van de vennootschap blijft onge-
wijzigd: alleen de wijze waarop de winsten verkregen
worden is veranderd.

Dat de vergadering de maatschappelijke onderneming
beperken mag tot zekete verrichtingen die als meer winstge-
vend erkend worden dan andere van dezelfde aard, even-
eens voorzien in de statuten (5),

(') Freperica, Traité de deoit commercial belge, deel V, blz. 725,

{2} Rechtb. v. kooph, Gent, 9 november 1892, R.P.S., 1893, n* 353.

(3 Fr. Verbr., 27 juni 1900, D.P., 1901, I, 516.

(4} Luik, 25 januari 1902, R.P.S., 1902, n" 1308 en noot; Verbr,,
13 november 1902, Pas., 1903, I, 35.

{5} Fr. Verbr., 29 oktober 1902, R.P.S.,
waarin naar de rechtspraak verwezen wordt.

(#)- Brussel, 3 maart 1911, R.P.S., 191}, n™ 2138 ¢n noot.

1903, n* 1444 en noot
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La question de fait de savoir quand se produit le chan-
gement prohibé par la loi est souverainement jugée par le
tribunal saisi du fond; la décision échappe a la censure de
la Cour de cassation (!).

La défense de modifier I'objet essentiel de la société
constitue aussi une garantie en faveur de la minorité des
actionnaires; elle diminue les risques que court celle-ci, en
reconnaissant aux associés un droit acquis & la permanence
de cet objet.

e
En pratique, il arrive cependant que le prescrit de l'arti-
cle 70 soit énervé, En indiguant quel est Fobjet de la société,
fe pacte constitutif recourt souvent 2 une formule tellement
vague —— véritable formule « passe-partout » — qu'il n'est
pas formellement contraire aux statuts de faire dévier I'acti-
vité originaire.

La loi prévoit aussi que lobjet des modifications doit
&tre spécialement indiqué dans la. convocation de I'assemblee
générale. En fait, cette publication est souvent illusoire. Peu
d'actionnaires peuvent saisir la portée des modilications
suggérées. méme s'ils prennent la peine de comparer le
nouveau texte avec l'ancien. Ils risquent de se trouver de
la sorte engagés, parfois malgreé eux, dans d'aventureuses
expériences financiéres ou industrielles.

On peut, d'autre part, afficmer que certains dirigeants
abusent de I'élasticité excessive du libellée de certains objets
sociaux (tel que « effectuer toutes- opérations commerciales,
industrielles et immobiliéres »}, pour orienter l'activité de
Ja société vers des fins absolument étrangéres a I'intention
des fondateurs et a la volonté, méme tacitement présumée,
des actionnaires.

A la faveur d'un libellé trop général de l'objet social, on
en vient aisément a altérer 1'objet réellement choisi par les
parties. Il importe donc de parer & ces gauchissements et
de mieux garantir les intéréts des actionnaires: le reméde
ne peut étre trouvé que dans I'obligation imposée aux
sociétés de fixer avec la précision voulue le genre et la
nature des activités entrant dans leur objet social,

A cette fin, la disposition ajoutée a l'article 30 des lois
coordonnées par Particle premier du présent projet, exige
que l'objet social soit exprimé en des termes suffisamment
précis, de maniére a spécifier le ou les genres d'industriz
ou de commerce auquel sera consacrée Factivité de la société.
Il se recommande, au reste, quil y ait identité entre les
termes de 1'objet social et les mentions figurant dans I'imma-
triculation de la sociét¢ au registre du commerce.

Il suit de 13 que la mention « d’opérations industrielles
ou commerciales généralement quelconques » ne sera plus
désormais suffisante pour répondre au nouveau prescrit de
I'article 30, 1°.

Il convient de rappeler que la transgression de cette
disposition sera réprimée conformément a l'acticle 201, 3°,
des lois coordonnées. Cet article frappe d'une amende de
50 4 10000 francs ceux qui n'ont pas fait les énonciations
requises par l'article 30 dans les actes, projets <d'actes de
sociétés ou notices publices au Moniteur belge. dans les
procurations, souscriptions, prospectus. circulaires adressées
au public, dans les affiches et insertions publiées dans les
journaux.

(1) Coss.. 13 novembre 1902, Pas., 1903, 1. 35.
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Qver de [eitelijke kwestie te weten wanneer de bij de
wet verboden wijziging intreedt, wordt in laatste instantie
door de rechtbank, waar de zaak ten gronde aanhangig is,

beslist: de beslissing ontsnapt aan de censuur van het Hof
van verbreking (}).

Het verbod het essentieel doel der vennootschap te wij-
zigen is dus een waarborg voor de minderheid der aandeel-
houders; het vermindert de risico's die deze minderheid
loopt, door zan de vennoten een verworven recht op de
voortduring van dat doel toe te kennen.

In de praktifk gebeurt het nochtans dat het voorschrift
van artikel 70 ontzenuwd wordt. Voor de aanwijzing van
het doel der vennootschap wordt in de stichtingsovereen-
komst dikwijls zulke onbepaalde formule gebruikt — een
echte « passe-partout » formule — dat het niet uitdrukkelijk

strijdig is met de statuten, van de oorspronkelijke werking
al te wijken,

Cok bepaalt de wet dat het voorwerp der wijzigingen in
het bijzonder moet bepaald zijn in de oproepingsbrief voor
de algemene vergadering. In feite is deze bekendmaking
dikwijls denkbeeldig. Weirig aandeelhouders zijn in staat
de draagwijdte van de voorgestelde wijzigingen te vatten,
zelfs indien zij de moeite nemen om de mieuwe tekst met
de oude te vergelijken. Aldus lopen zij gevaar, dijkwijls
tegen hun zin. in gewaagde financiéle of industriéle experi-
menten verwikkeld te worden.

Anderzijds, mag men verklaren dat sommige leiders van
vennootschappen misbruik maken van de overdreven rek-
baarheid van de bewoordingen waarin het maatschappelijk
doel soms is omschieven (zoals « al de commercitle, indu-
striéle en onroerende verrichtingen uitvoeren »), om aldus
de bedrijvigheid van de vennootschap te richten op doel-
einden die volstrekt vreemd zijn aan de bedoeling van de

oprichters en aan de, zelfs stilzwijgend vermoede, wil van
de aandeelhouders.

Wanneer het maatschappelijk doel ir te algemene
bewoordingen is opgesteld., komt men er gemakkelijk toe
het door de partijen werkelijk gekozen doel te veranderen.
Het is dus van belang deze afwijkingen te voorkomen en
de belangen van de aandeelhouders beter te vrijwaren; het
redmiddel is slechts te vinden in de aan de venncotschappen
opgelegde verplichting met de gewenste nauwkeurigheid de
soort en de aard te bepalen van de verrichtingen welke
begrepen zijn in hun maatschappelijk doel.

Te dien einde vordert de bij het eerste artikel van
onderhavig ontwerp aan artikel 30 van de samengeordendz
wetten toegevoegde bepaling, dat het maatschappelijk doel
uitgedrukt weze in voldoende nauwkeurige bewaordingen,
om aldus bepaald aan te duiden de soort of soorten van
nijverheid of handel waarmede de wvennootschap zich zal
inlaten. Het is trouwens aan te bevelen dat de bewoordingen
van het maatschappelijk doel en de gegevens vermeld in
de inschrijving van de vennootschap in het handelsregister
volkomen zouden overeenstemmen.

Daaruit volgt dat voortaan de vermelding « van in "t alge-
meerr om het even welke industriéie of commerciéle ver-
richtingen » niet meer voldoende zal zijn om te beantwoor-
den aan het nieuw voorschrift van artikel 30, 1°.

Het past er aan te herinneren dat overtreding van
deze bepaling bestraft wordt overeenkomstig artikel 201,
37, van de samengeordende- wetten. Dat artikel straft met
een boete van 50 tot 10000 frank hen die de vermeldingen
voorgeschreven bij artikel 30 niet hebben aangebracht in de
akten, ontwerpen van akten van vennootschap of nota’s in
het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt, in de volmachten,
inschrijvingen, prospectussen, omzendbrieven tot het publiek

gericht, in de plakbrieven en aankondigingen door de dag-
bladen bekendgemaake.

(1) Verbr., 13 november 1902, Pas,, 1903, 1, 35.
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On peut se demander quel sera le sort des sociétés dont
l'objet social mentionné dans les statuts ne répond pas
actuellement 2 cette nouvelle prescription? II n'est pas
opportun d’obliger toutes les sociétés & se conformer au
nouveau régime, dans un délaj déterminé,

Par contre, il devra étre satisfait a cette nouvelle dispo-
sition légale, non seulement par les sociétés nouvelles, mais
également :

I° par celles qui se prorogent anticipativement ou non;

2° par celles, enfin, qui décident une modification quel-
congue de leurs statuts.

L'article 5 du présent projet de loi contient, & cet égard,
une disposition transitoire.

A Varticle 32, troisiéme alinéa, 3°, il vy a lieu de supprimer
les mots : « I'objet de la société », cette mention étant reprise
obligatoirement en vertu du 4° du méme article. C'est ce
que prévoit V'article 2 du présent projet.

*
* &

Aujourd'hui, en face des déviations abusives que permet
un objet social trop largement libellé, existent, par un
étrange paradoxe, des paralysies imposées a certaines
sociétés commerciales, en raison d'une définition trop stricte
de leur objet social dans les statuts, Celles qui désireraient
‘substituer a Jeur activité devenue improductive des objectifs
plus rémunérateurs ne peuvent accomplir cette réforme qu'en
recourant & des voies obliques ou & une méthode directe,
mais fiscalement onéreuse, telle que la dissolution suivie
de la constitution d'une nouvelle société. L'opération quali-
fiée aujourd’hui « reconversion » des activités industrielles
se trouve de la sorte entravée. Or, le besoin de réorienter
I'économie apparait plus impérieusement dans beaucoup de
secteurs, dont, en guise d'exemple, celui du textile. 1l serait
hautement regrettable que la prohibition édictée par Varti-
cle 70, pleinement justifiée peut-&tre en son temps, aboutisse
a empécher les adaptations rendues indispensables par 'évo-
lution des structures économiques (1). ’

Il est manifeste que cet état de choses porte préjudice
non seulement & l'intérét particulier des sociétés en cause,
mais aussi a l'intérét général : une société qui s'étiole, se
voit obligée de réduire au strict minimum la main-d'ceuvre
gu'elle occupe et ne paie aucun dividende aux é&pargnants
gui lui ont confié leurs économies; elle n'alimente pas le
trésor public et s'abstient de ces multiples dépenses que
s'imposent les entreprises prospéres pour se perfectionner
et qui, a leur tour, stimulent, ou font vivre, d’autres entre-
prises. '

1l est dornc souhaitable de permetire aux sociétés de modi-
fier leur objet social, pour autant que les conditions sui-
vantes soient remplies :

a) l'objet et la justification détailléee des modifications
proposées seront exposés par le conseil d'administration
dans un rapport annoncé dans l'ordre du jour;

b) une copie de ce rapport sera annexée & la convoca-
tion des actionnaires en nomy; elle sera également transmise
sans délai aux personnes qui ont accompli les formalités
requises par les statuts pour étre admises a l'assemblée.

(1) L'Association nationale des sociétés par actions a demandé au
légistateur frangais une réforme analogue.

[4]

De vraag is nu welk het lot zal zijn van de vennootschap-
pen waarvan het in de statuten vermelde maatschappelijk
doel thans niet meer beantwoordt aan dit nicuw veorschrift.
Het zou niet passen alle vennootschappen te verplichten
zich te schikken naar het nieuw stelsel, binnen een bepaalde
termijn.

Daarentegen moet aan deze nieuwe wetsbepaling voldaan
worden, niet alleen door de nieuwe vennootschappen, maar
ook :

1* door deze die, al dan niet vervroegd, hun bestaan
verlengen;

2* door deze, eindelijk, die om het even welke wijziging
in hun statuten aanbrengen.

Artikel 5 van onderhavig wetsontwerp bevat, in dit
opzicht, een overgangsbepaling.

In artikel 32, derde lid, 3», moeten de woorden « het doel
der vennootschap » geschrapt worden, vermits deze ver-
melding reeds geschieden moet op grond van het 4° van
het zellde artikel. Zulks wordt bepaald bij artikel 2 van

onderhavig ontwerp,

&=
%

Thans staan we voor deze zonderlinge paradox dat. aan
de ene kant, ingevolge de al te ruime bewoordingen van het
maatschappelijk doel abusieve afwijkingen mogelijk zijn
en, aan de andere kant, sommige vennootschappen, wegens
de al te strakke omschrijving van hun maatschappelijk doel
in de statuten, hun activiteit geremd zien. De vennootschap-
pen die zouden veslangen hun onproductief geworden
bedrijvigheid te vervangen door meer winstgevende oogmer-
ken, kunnen deze hervorming enkel volbrengen mits zij hun
toevlucht nemen tot slinkse middelen of tot een recht-
streekse, doch op fiscaal gebied bezwarende methode, zoals
de ontbinding gevolgd door de oprichting van een nieuwe
vennootschap. De verrichting, die men heden « reconversie »
van de industrigle bedrijvigheid noemt, is aldus belemmerd.
De nood echter aan een nieuwe oriéntering van de economie
is dwingend in vele sectoren, om maar deze van de textiel te
noemen. Het zou ten zeerste te betreuren zijn dat het bij
artikel 70 opgelegde verbod, mogelijk ten volle verantwoord
in zijn tijd, als gevolg zou hebben de aanpassingen te ver-
hinderen, die onvermijdelijk geworden zijn uit oorzaak van
de geleidelijke ontwikkeling der economische structuur (!).

Klaarblijkelijk is deze toestand nadelig niet enkel voor het
particulier belang van de betrokken vennootschappen. maar
ook voor het algemeen belang : een kwijnende vennootschap
is verplicht de door haar tewerkgestelde arbeidskrachten tot
een strikt minimum te beperken en betaalt geen dividenden
aan de spaarders die haar hun spaarpenningen hebben toe-
vertrouwd: zij stijft de staatskas niet en onthoudt zich van
die menigvuldige uitgaven, welke bioeiende ondernemingen
nodig achten om hun bedrijf te volmaken, en die op hun
beurt andere ondernemingen aanwakkeren of in leven
houden.

Het is dus wenselijk de vennontschappen toe te staan
hun maatschappeli}k doel te wijzigen, in zoverre de vol-
gende voorwaarden aanwezig zijn :

&) het voorwerp en de omstandige verantwoording van
de voorgestelde wijzigingen zullen door de raad van beheer

in een op de agenda aangekondigd verslag uiteengezet
worden;

b) een alschrift van dit verslag zal gevoegd worden bij
de oproepingsbrief aan de aandeelhouders op naam: ook zal
het onverwijld toegezonden worden aan degenen die de
statutaire formaliteiten om tot de vergadering te worden
toegelaten, hebben vervuld.

(1) De « Association nationale des sociéiés par actions » heeft bij
de Franse wetgever cen socortgelijke hervorming sangevraagd.
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Tout actionnaire aura le droit d'obtenir gratuitement, sur
la production de son titre, quinze jours avant 'assemblée,
un exemplaire du rapport.

Au rapport du conseil d'administration sera joint le rap-
port du ou des commissaires et, s'il en existe, celui des
commissaires-reviseurs, ’

L’assemblée générale, appelée a décider des modifications
aux statuts concernant l'objet social, ne pourra délibérer
valablement que si certains quorums sont atteints, en ce qui

concerne tant les actions représentant le capital exprimé

" que les titres non représentatifs de ce capital, Pour la pre-
mitre assemblée, le quorum est de la moitié pour chacune
des deux espéces de titres: pour la deuxiéme assemblée, il
est prévu, cette fois, une représentation du quart dans
chacun des groupes.

Quant au vote, le texte du projet ‘de loi (art. 70bis)
indique avec assez de précision et de clarté les majorités
requises et la procédure a suivre. :

En ce qui concerne les actions non représentatives du
capital, il a paru notamment opportun de reprendre le texte
de l'article 75 (cf. dernier alinéa de l'article 70bis).

La procédure décrite ci-dessus ne pourra, cependant,
étre mise en ceuvre que si les statuts ne linterdisent pas
expressément. Il a paru; en effet, soihaitable de laisser
aux fondateurs la faculté de prévoir l'intangibilité de l'objet
social.

Il v a lieu d'observer que le texte proposé vise désormais
toute modification quelconque a l'objet social, méme s'il
s'agit d’'une modification qui ne porte pas sur l'objet
essentiel de la société.

Mais il ne faudrait pas en conclure que seront désormais
permises, soit la modification des autres éléments essentiels
de la société, tels que sa forme juridique ou sa nationalité,
soit les restrictions aux droits des actionnaires, telle, par
exemple, la libre négociabilité des actions. Ces modifica-
tions et ces restrictions ne sont aucunement affectées par
la réforme proposée et les conditions requises pour leur
validité demeurent inchangées. C'est dans le but d'éviter
toute incertitude sur ce point que la modification introduite
a l'article 70 des lois coordonnées est libellée comme suit :
« ... mais sans pouvoir changer I'un des éléments essentiels
de la société, a l'exception de ce qui est dit de l'objet
social a l'article 70bis », alors que le texte actuel porte :
« ... sans pouvoir changer I'objet essentiel de la société ».

Le Ministre de la Justice,
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Ieder aandeelhouder zal het recht hebben, op vertoon

_van zijn titel, vijftien dagen vo6r de vergadering. kosteloos

een exemplaar van het verslag te ontvangen.

Bij het verslag van de raad van beheer zal gevoegd wor-
den het verslag van de commissaris of commissarissen en,
indien er zulke zijn, dit van de commissarissen-revisoren.

De algemene vergadering, die als taak heeft over de
wijzigingen in de statuten aangaande het maatschappelijk
doel te beslissen, zal alleen dan op geldige wijze kunnen
beraadslagen en beslissen indien sommige quorums bereikt
zijn, wat betreft zowel de aandelen die het uvitgedrukte kapi-
taal vertegenwoordigen als de effecten die dat kapitaal niet
vertegenwoordigen. Voor de eerste vergadering, is het quo-
rum gelijk aan de-helft voor ieder der twee soorten effecten;
veor de tweede vergadering, is ditmaal een vertegenwoor-
diging van het vierde voor ieder der. groepen voorzien.

‘Wat het stemmen betreft, zijn de vereiste meerderheid en
de te volgen procedure voldoende nauwkeurig en duidelijk
in de tekst van het wetsontwerp (art. 70bis) aangeduid.

Wat betreft de aandelen die niet het kapitaal vertegen-
woordigen, is het onder meer gepast gebleken de tekst van
artikel 75 over te nemen (zie laatste lid van art. 70bis).

De hierboven beschreven procedure zal nochtans alleen
mogen toegepast worden indien de statuten zulks niet uit-
drukkelijk verbieden. Het scheen inderdaad wenselijk te
zijn aan de oprichters de mogelijkheid te laten de onaan-
tastbaarheid van het maatschappelijk doel te voorzien.

Er valt op.te merken dat de voorgestelde tekst voortaan

op enigerlei wijziging in het maatschappelijk doel van toe-
passing is, ook al heeft deze wijziging geen betrekking op
het essentiéle doel van de vennootschap. '
« Maar hieruvit mag niet wordén afgeleid dat voortaan toe-
gelaten zijn, hetzij de wijziging van de andere essentiéle
bestanddelen van de vennootschap, zoals haar juridische
vorm of haar nationaliteit, hetzij de beperkingen van de
vechten der aandeelhouders, zoals bv. de vrije verhandel-
baarheid der aandelen. Deze wijzigingen en deze beper-
kingen worden geenszins beinvloed door de voorgestelde
hervorming en de vereiste 'voorwaarden voor hun geldigheid
blijven onveranderd. Het is met het doel elke twijfel aan-
gaande dit punt op te heffen dat de in artikel 70 der samen-
geordende wetten aangebrachte wijziging als volgt luidt :
« ... zonder nochtans één van de essentiéle bestanddelen
der vennootschap te mogen veranderen, behoudens hetgeen
artikel 70bis zegt over het maatschappelijk doel », terwijl
de huidige tekst luidt: « ... zonder nochtans het grond-
voorwerp der vennootschap te mogen veranderen .

De Minister van Justitie,

' A. LILAR.

Le BMinistre des Affaires Economiques,
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le Conseil d'Erat. section de législation, deuxiéme chambre, saisi
par le Ministre de la Justice, le 17 aoft 1956, d'une demande d'avis
sur un projet de loi « modifiant les lois sur les sociétés commerciales
coordonnées par Varrété royal du 30 novembre 1935 », a donné le
15 octobre 1936 Favis suivani:

Le projet poursuit ur double but. Dure part, il entend prescrire que
Yobjet social des sociétés anonvimes =oit clairement défini. D'autre part,
il entend permetire @t cos sociétés de modifier leur objet, méme essen-
ticl. sams devoir recourir & la dissolution et & la constitution d'une
sociéed nouvelle.

« En ce gui concerne 'intérét que présente ce projet au point de
vue économique, lit-on dans l'exposé J’es motifs, il est apparu, parti-
culi¢rement au cours de ces derniéres années, qu'en raison de la con-
joncture économique, certzines cntreprises se trouvent dans l'obligation
de transformer radicalement leur activité. Or, cette transformation se
heurte, sur ke plan juridigue, a Varticle 70, deuxiéme alinéa, des lois
coordonnées sur les sociéiés commerciales, qui interdit aux assemblées
générales des actionnaires de changer Fobjet essentiel de Ja société.

» Atentif a ce probléme, gui requicrt pour plusicurs entrepises une

solution urgente. le Gouvernement 2 immédiatement mis cette guestion
a l'étude... ».

1! résulte de ces considérations que e but principal pdursuivi par le’

projet est de faciliter la « reconversion » des activités sociales, afin
de satisfaire ainst a des exigeaces économiques urgentes.

Toutefois. Ie projet ne s¢ borne pas 4 régler la maniére dont on

pourra medificr 1'objet essentiel d'une société anonyme mais, étendant’

la réforme plus Join que ne lexigeaient les circonstances porticuligres
qui Favaient inspirée et qu'indique Pexposé des motifs, il détermine la
procédure qui devra étre suivie pour toute modification guelconque a
V'objet social, méme si cette modification ne porte pas sur l'objet essen-
tiel. En outre, le projet régle une question connexe d'intérét général,
en imposant une désignation précise de l'objet social

A Yoccasion d'une réforme limitée, nécessitée par lurgence qu'im-
posent les circonstances économiques du moment, le projet réalise ainsi
dis réformes d'ordre général qu'il cat été souhaitable de voir s'intégrer
dans la réforme d'enzemble des lois sur les socidtés, dount,étude est
actuellement soumise & la commission pour la revision des lois coor-
données sur les sociétés commerciales.

Larticle 17, 1. du projet, modific Varticle 30 des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales en disposant gue I'acte de société devra
déscrmais indiquer @ « 17 la spécification précise de l'objet de lentre-
prise .

Selon lexposé des motifs, cette modification a pour but d'imposer
aux sociétés « de fixer avec la précision voulue le genre ¢t la nature
des activités entrant dans leur objet social ».

il résulte des explications fournies par Ie fonctionnaire délégué qu'il

n'entre pas dans fes intentions du Gouvernement d'apporter des limita-
tions aux objets qu'unc société anonyme peut légalement poursuivre.
Il est uniquement cxigé que ces objets. quelgue larges ct nombreux
qu'ils puissent étre. soient suffisamment précisés.
: %%, 1 du projet emploic fes mots ¢ « Pobjet de Ventreprise ».
Cetie tummo‘ogm est semblable a celle de larticle 28 des lois coor-
données sur les sociétés commerciales, aux termes duquel « la société
anonyme cst qualifiée par une dénomination particulitre ou par la
désignation de lUobjet de son entreprise ».

Tes termes employés par le projet ont le méme sens que dans
Varticle 28 et sont synonymes de: « Jobjet de la société ». Le mot
« entreprise » n'a donc pas la signification économique ou sociale qu'il
a, par exemple, dans l'article 14 de la loi du 20 scptesbre 1948 portant
organisation de ['(conomic.

Quant aux mots: « la spécification précise ». ils pourratent étre
remplacés par les mots: « Ja désignation précive », qui ont un sens
clair par cux-mémes ot qui s¢ rapprochent de plus pres de la termi-
nologie de larticle 25, dont le projet s'inspire.

*
.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De Raad’ van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
1* augustus 1956 door de Minister van Justitie verzocht hem van advies
te dienen over een ontwerp van wet « tot wijziging van de bij konink-
lijk beslnit van 30 povember 1935 samengeschakelde wetten op de

handelsvennootschappen », heeft de 15 oktober 1956 het volgend
advies gegeven : '

Het ontwerp heeft een tweeledig cogmerk. Enerzijds wil het voor-
schrijven, dat het maatschappelijk doel van de naamloze vennoo:-
schappen duidelijk wordt omschreven. Anderzijds wil het die vennoot-
schappen toéstaan dat zij zelfs hun essenticel maatschappelijk doel
veranderen zonder tot ontbinding en tot oprichting van een nienwe
vennootschap te moeten overgaan.

« Wat betreft het belang van dit ontwerp in cconomisch opzicht —
aldus de memorie van toclichting —, is voornamelijk in de loop van
de laatste jaren gebleken, dat wegens de economische conjunctuur,
sommige ondernemingen verplicht zijn hun bedrijvigheid grondig te
omvormen. Maar deze omvorming stuit af, op het juridisch viak, op’
artikel 20, lid 2, van de samengeschakelde wetten op de handelsvennoot-
schappen, waarbij aan de algemene vergaderingen der aandeelhouders
verbod is opgelegd het grondvoorwerp der vennootschap te veranderen.

» Vol aandacht voor dit probleem, dat voor verschillende onderne-
mingen een dringende oplossing vergt, heeft de Regering onmiddellijk
het vraagstuk ter studic genomen... »

Volgens deze beschou\\«mgen is het hoofdddel van het ontwerp, de
weg te effenen voor de « reconversic » van de mwaatschappelijke werk-

zaamheden en daardoor in dringende economische behoeften te voor-
zien.

Het ontwerp beperkt er zich echter niet tce, voorzicningen te treffen
voor de wijze waarop het cssentiéle doel van de naamloze vennoot-
schap kan worden gewijzigd; het breidt de hervorming verder uit dan
door de in de momorie van f{oelichting aangegeven bijzondere omstan-
digheden die tot"de hervorming hebben geleid, is vereist, en bepaalt
de procedure die voor enigerlei wijziging van het maatschappelijk
doel moet worden gevolgd, zelfs al heeft deze wijziging geen betrek-
king op het eszentiéle doel. Voorts regelt het ontwerp cen daarmee
samenhangend vraagpunt van algemeen belang, waar het een nauw-
keurige opgave van het maatschappelijk doel eist

Gebruik makend van een beperkte hervorming waarmede wegens de
huidige economische toestanden speed is gemoeid, voert het ontwerp
zodoende algemene hervormingen in, die beter. deel hadden kunnen
uitmaken van de gezamenlijke hervorming der wetten op de handels-
veanootschappen, welke thans bij de commissie voor de herziening van
de samengeordende wetten op de handelsvennootschappen ter studie ligt.

» ~
==

Artikel 1, T, van het ontwerp wijzigt artikel 30 van de samenge-
ordende wetten en bepaalt dat de akte van veanootschap voortaan
dient te vermelden: «1° de nauwkeurige en omstandige opgave van
het voorwerp van de onderneming ».

Volgens de memorie van toelichting wordt deze wijziging ingevoerd
om de vennootschappen te verplichten « met de gewenste nauwkeurig-
heid de soort en de aard te bepalen van dc verrichtingen welke
begrepen ziju in hun maatschappelijk voorwerp ».

Naar de gemachtigde ambtenaar heeft uiteengezet, is het niet de
bedoeling van de Regering beperkingen te stellen aan de doeleinden
welke een naamloze vennootschap volgens de wet kan nastreven. Alleen
wordt geéist dat die doeleinden, hoe ruim en talrijk zij ook mogen
zijn, voldoende nauwkeurig worden oinschreven.

Artikel 1. 1, van het ontwerp gebruikt dc woorden « het voorwerp
van de onderneming ». Dezc terminologie sluit aan bij artikel 28 van
de samengeordende wetten op de handelsvennootschappen, luidens
hetwelk «de naamloze wvennootschap wordt aangewezen door een

bijzondere benaming of door opgave van het voorwerp harer handelse
onderneming ».

De termen van het ontwerp hebben dezellde betekenis als in artikel 28
en zijn synonicro van «het véorwerp der vennootschap ». De term
< ondeneming » heeft hier dus niet de sociale of cconomische betekenis
die hij bijvoorbeeld bezit in artikel 14 van de wet van 20 septe: r.bcu
1948 houdende organisatic van het bedrijfsleven,

Voorts kunnen de woorden « de nuuwkcungc en omstandige opgave »
vervangen worden door : « de nauwkeurige opgave », die op zich zelf
duidelijk zijn en beter aansluiten bij de terminologie van artikel 28,
waarvion hct ontwerp uitgaat.
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Aux termes de Varticke 121 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales. relatif aux sociétés de personnes 2 responsabilité limitée,
Facte de société doit contenir les éaonciations prescrites a Farticle 30.
Selon ko projet. ces énonciations comprendront désormais la désigna-
tion précisc de U'objet de Fentreprise,

L article 6 des lois coordonnées prévoit que les actes des sociétés de
personnes & responsabilisé Iimitée sont publiés par extraits et Varticle 7
dispose que Vextrait contient: ¢ ... 4* L'objet de la société ... »,

It va de soi que Pobjet de la sozidté qui figurera dans Vextrait doit
exactement correspondre a Yobjct de la société tel quil est énoncé dans
Vacte, ce qui implique une désignation précise de cet objet dans Iextrait
comme dans Vacte.

.
.y

L'article 1. 1If. du projct spportc unc modification 3 Valinéa 2 de
Iarticle 70 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales.

Le texte actuel de cet alinéa est rédigé comume suit: < Elle {I'assem-
blée générale} a. sauf disposition contraire. le droit d'apporter des
modifications aux statuts. mais sans pouvoir changer Fobjet essentiel
de la rocidté 5.

Le projet remplace ce texte par la disposition suivante :

# Elle a, sauf disposition contraire. le droit d'apporter des modifi-
cations a2ux statuts, mais sans pouvoir changer Fun des éléments essen-
tiels de Ia société, sauf ce gui est dit ci-aprés de Fobjet social »

Larticle 70bis nouveau. introduit dans les lois coordonnées par
I'article 2 du projet, décrit la procédure 3 laguelle Iarticle 70. alinéa 2,
nouveau, fait allusion et qui devra &re respectée « si la modification
aux statuts porte sur Vobjet social ».

Au sujet de ce qui précéde. Vexposé des motifs s'exprime en ces
termes ©

« It ¥ a lien d'observer que le texte proposé vise désormais toutes
les modifications 2 Fobjet social.

» Mais il ne faudrait pas en conclure gue seront désormais permises.
soit Ia modification des auires éléments cssenticls de la société, telles
que sa forme juridigue ou sa nationalité. soit les restrictions aux droits
des actionnaires, telle, par exemple. la libre négociabilité des actions.
Ces modifications et ces restrictions ne sont aucuncment a2ffectées par
la réforme proposée et les conditions requises pour leur validité
demecurent inchangses. Clest dans le but d'éviter toute incertitude sue ce
point que la modification introduite & Varticle 70 des lois coordonnées
est libelide comme suwit: « ... mais sans pouvoir changer un des élé-
ments cssentiels de la société, sanf ce qui est dit ci-aprés de l'objet
sccial », alors que Io texte actuel porte: < ... sans pouvoir changer
I'objet essentiel de Ja sociélé ». =

L'exposé des motifs n'exprime pas avec une clarté parfaite la portée
des modifications projetées. En réalité. comme il a été dit plus haut,
le projet entend soumetire & la procédure nouvelle de Varticle 70b6is
toute nodification quelcongue & Pobjet social, méme s'il s'agit d'une
modification qui ne porte pas sur Jobjet essenticl de la société.

La conséquence en est que dorénavant la precédure plus rigoureuse
de article 70bis devra étre respectée pour une modification non essen-
ticlle 2 P'cbjet social alors Gue. sous Fempire de larticle 70 actuel,
pareille modification pouvait se faire aux conditions plus simples pré-
vues par cet article.

L'exposé des motifs s'cxplique également sur la portée quiil faus
atiribuer & la modification apportéc < de lastide 70, alinds 2,
que le projet rédige comme suit: « mais sans pouvoir changer I'un
des c¢léments essentiels de la société. sauf ce qui est dit ci-aprds de
I'objet social alors que le texte actuel porte: « ... sans pouvoir
changer Pobjet cssentiel de Ia société

La jurisprudence et Ja doctrine avaient. dc maniére générale, admis
Fisterdiction de madificr. dans les conditions de majorité prévues par
larticle 70. non seulement Tobjet eseenticl proprement dit, mais aussi
fes éléments essenticls du pacte social, tels que la forme juridique ct
la nationalité de la société. Pareilles modifications ne pouvaient se faire
gu'a Funanimité (Rep. prat. Dr. belge. V©. société anonyme, n° 1538;
voyez toutefois P. Coppins, Labus de majorité dans les sociétés ano-
nymes. 0"t 98 et 99, qui reléve les critiques adressées aux partisans
d'une interprétation large de Varticle 70). ’

Le projet consacre légalement cette solution. sauf en e qui concerne
I'objet social. Désormais. sous Pempire du nouvel article 70, alinéa 2.
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Luidens astikel 121 van de samengeordende wetten op de handels-
vennootschappen, dat betrekking heeft op de personenvennootschappen
met beperkie aansprakelijkheid, moet de akte van vennootschap de in
artikel 30 voorgeschreven vermeldingen bevatten. Volgess het ont-
werp zal een van die vermeldingen voortaan de pauwkeurige opgave
van het doel der onderneming zijn,

Artikel 6 van de samengeordende wetten schrijft voor. dat de akten
van personenvenncotschappen met beperkte aansprakelijkheid bij uit-
treksel worden bekendgemaakt cn artikel 7 bepaalt dat het witereksel
vermeldt : «,..4” het dcel der vennootschap ».

Het spreekt van zelf dat het in het uittreksel te vermelden doel der
vennootschap volkemszn moet overecnstemmen met het doel der ven-
nootschap zoals dit In de akic is opgegeven, hetgeen betekent dat dit
doel zowel in het uvittreksel als in de akte nauwkeurig moet worden
opgegeven.

*
L

Artikel 1, ML wij2igt het tweede lid van artikel 70 van de samen-
geordende wetten op de handelsvennootschappen.

De huidige tckst van dit lid Juidt als volgt: « Tenzij anders ware
bepaald, is zij {de algemenc vergadering) bevoegd om wijzigingen in
de statuten aan te brengen, zonder nochtans het grondvoorwerp der
venncotschap te mogen veranderca ».

Het onmtwerp vervangt deze tekst als volgt:

« Tenzij anders is bepaald, is zij bevoegd om wijzigingen in de
statuten aan te brengen. zonder nochtans één van de essentiéle bestand-
delen der vennootschap te mogen veranderen, behoudens hetgeen hierna
wordt gezeqd ropens het maatschappelijk voorwerp ».

Het nicuwe artikel 70bis, door artikel 2 van het ontwerp in de
samengeordende wetten ingevoegd, omschrijft de procedure waarvan
in het nicuwe tweede lid van artikel 70 sprake is en dic moet gevolgd
worden « indien d¢ wijziging in de statuten betrekking heeft op het
maatschappelijk veorwerp ».

Hicrover drukt de memoric van toelichting zich als volgt uit :

« Er valt op te merken dat de voorgestelde tekst voortaan ap al de
wijzigingen in het maatschappelifk voorwerp van toepassing is.

» Maar hicruit mag niet worden afgeleid. dat voortaan toegélaten
zijn, hetzij de wijziging van de andere ¢ssentiéle bestanddelen van de
vennootschap. zoals haar juridische vorm of haar nationaliteit, hetzij
de beperkingen van de rechten der aandeelhouders, zoals bijvoorbeeld
de vrije verhandclbaarheid der aandelen. Deze wijzigingen en deze
beperkingen worden geenszing beinvioed door de voorgestelde hervor-
ming ea de verciste veorwaarden voor hun geldigheid blijven onver-
anderd. Het is met het doel clke twijfel aangaande dit punt op te
heffen dat de in artikel 70 der samengeschakelde wetten aangebrachte
wijziging als volgt luidt: «... zonder nochtans één van de essentiéle
bestanddelen der vennootschap te mogen verandercn. behoudens hetgeen
hierna wordt gezegd nopens het maatschappelijk voorwerp », terwijl
de huidige tekst luidt: «... zonder nochtans het grondvoorwerp der
vennootschap te mogen veranderen ».

De strekking van de voorgenomen wijzigingen wordt door de memorie
van toelichting niet volkomen helder zangegeven. Zoals reeds gezegd,
wil het ontwerp in werkelijkheid de nieuwe procedure van  acti-
kel 70bis verplicht stellen voor enigerlei wijziging in het maatschap-
pelijk doel. ook al heeft deze wijziging geen betrekking op het essentiéle
doel der vennootschap.

Het gevolg hiervan is dat cen niet essentiéle wijziging in het moat-
schappelijk doel voortaan tot stand zal moeten komen volgens de
strakkere procedure van artikel 70bis, terwijl een dergelijke wijziging
onder de gelding van het huidige artikel 70 kon plaats hebben onder
de cenvoudiger, in dat artikel gestelde voorwaarden.

D¢ memorie van toelichting gecft ook radere vitleg over de betekenis
- wifziging in de tekst van artikel 70, tweede Kd ¢
een van de essentiéle bestanddelen der vennoot-
schappen te mogen verandercn, behoudens hetgeen hierna  wordt
gezegd nopens het maatschappelijk  voorwerp », welke tekst in de
plaets komt van de huidige, dic zegt: « ...zonder nochtans het grond-
voorwerp der vennootschap te mogen veranderen ». .
Rechtsleer en rechtspraak hadden over het algemeen aanvaard, dat
het verbod tot wijziging onder de in artikel 70 bepaalde voorwaarden
inzake meerderheid niet alleen gold voor het cssentidle doel in eigen-
lijke zin. maar ook voor cssentiéle bestanddelen van de akte van ven-
nootschap. zoals de rechtsvorm c¢n de nationaliteit van de vennoot-
schap. Dergelijke wijzigingen konden alleen met algemene stemmen
tot stand komen (Rép. prat. Dr. belge, V°, société anonyme, n® 1538;
zie cchter P. Copeins, L'abus de majorité dans les sociétés anonymes,
n'* 98 en 99, die wijst op de kritiek tegen voorstanders van cen ruime
interpretatic van artikel 70).

Door het ontwerp wordt deze opvatting in de wet zelf bekrachtigd,
behalve dan voor het maatschappelijk doel. Onder de gelding van het
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la modification aux statuts sera interdite si elle porte sur un élément
essentiel de la société, autre que l'objet social. C'est 2 la jurisprudence
qu'il appartiendra de déterminer ce qui constitue un éiément essentiel
du pacte social.

kd
L

A Yalingéa 3 de Varticle 70bis, le mot « statutaire », qui suit les mots
« Yobjet social », peut étre omis.

»
L)

L'article 70bis proposé, qui s'inspire du texte des articles 70 et sui-
vants des lois coordonnées, utilise & la fois les termes « capital »,
« capital social » et « capital exprimé ».

Ces termes ayant le méme sens, il serait souhaitable, 2 Voccasion
d’'une réforme générale des lois sur les sociétés, d'adopter a cet égard
une terminologie uniforme.

Une observation semblable s'impose avec plus de force en ce qui
concerne Ja terminclogie du texte néerlandais des lois coordonnées sur
les sociétés. Clest ainsi, par exemple, que le terme frangais « objet »,
dont il est usé dans les expressions « objet de l'entreprise », « objet de
la société » « objet essentiel » est rendu en néerlandais tantét par
le terme « doel », tantdt par le terme « voorwerp ». Le Code de
commerce en vigueur aux Pays-Bas use du terme « doe! =, qui serait
le mieux approprié.

»
’e

Compte tenu des observations qui précédent, e Conseil d'Etat pro-
pose le texte ci-aprés, qui contient, en outre, des modifications de pure
forme ne nécessitant aucun commentaire :

Article premier.

Dans l'article 30 des lois sur les sociétés commerciales. coordonnées
par l'arrété royal du 30 novembre 1935, il est inséré un [° nouveau
‘rédigé comme suit: « La désignation précise de Fobjet de I'entreprise ».

Dans le méme article, les 1° & 6" actuels sont désormais numérotés
2* a7,
Art. 2.

A Tlarticle 32, alinéa 3, 3°. des mémes lois coordonnées, les mols
« L'objct de la société » sont supprimés.

Arxt. 3.

L’article 70, alinéa 2. des mames lois coordonnées est remplacé par
la disposition suivante :

« Elle a, sauf disposition contraire, le droit d’apporter des modifica-
tions aux statuts, mais sans pouvoir changer 'un des éléments essentiels
de la société, a l'exception de ce qui est dit de l'objet social a I'arti-
cle 706is. »

Art. 4.

Dans les mémes lois coordonnées, il est inséré un article 70bis, rédige
comme suit: (le surplus comme au projet pour le texte francais).

(8]

nieuw artikel 70, tweede lid, zal wijziging in de statuten voortaan
verboden zijn wanneer zij betrekking becft op een dnder essentiee]
bestanddeel van de vennootschap dan dezer maatschappelijk doel.
De rechispraak zal moeten vitmaken wat onder essenticel bestanddeel
van de okte ven venncotschap moet worden verstaan.

»
e

In het derde lid van artikel 70bis kunnen de woorden « in de statuten
aangeduid » vé6r de woorden « maatschappelijk voorwerp » wegge-
latén worden.

-
e

Het voorgestelde artike] 70bis. dat aansluit bij de tekst van de
artikelen 70 en volgende van de samengeordende wetten, gebruikt
door elkaar « kapitaal ». « maatschappelijk kapitaal » en « uitgedrukt
kapitaal ».

Daar al deze termen hetzellde betekenen, ware het wenselijk bij een
algemene herziening van de wetten op de vennoolschappen hiervoor
cen cenvormige terminologie a2n te nemen.

.
.

Een zelfde opmerking is. met nog meer nadruk, te maken voor de
terminclogic van de Nederlandse tekst van de samengeordende wetten
betreffende de vennootschappen. Zo is het Franse begrip « objet »
in de uitdrukkingen = objet de l'entreprise », « objet de la société »,
« objet essenticl » nu eens door « doel », dan weer door « voorwerp »
weergegeven. Het in Nederland geldende Wetboek van koophandel
gebruike de term « doel 2. die de meest geschikee is.

»
e

Met inachtneming van de hiersboven gemaakte opmerkingen stelt de
Raad van State de onderstaande tekst voor, waarin ook enige niet
nader tc commentariéren vormwijzigingen aangebracht zijn.

Artikel 1.

In artikel 30 van de wetten op de handelsvennootschappen, samen-
geordend bij koninkiijk besluit van 30 november 1935, wordt een
nieuw 1° ingevoegd als volgt: « De nauwkeurige opgave van het
doel der onderneming ».

In hetzelfde artikel worden de huidige nummers 1° tot 6° veranderd
in 2° tot 7°.

Art. 2.

In artike} 32, derde lid, 3", van dezelfde samengeordende wetten,
worden de woorden « Het doel der vennootschap » geschrapt.

Ast. 3,

Artikel 70, tweede kid, van dezellde samengeordende wetten wordt
door de volgende bepaling vervangen :

« Tenzij anders is bepaald, is zij bevoegd om in de statuten wijzi-
gingen aan te brengen, zonder mochtans een van de essentiéle bestand-
delen der venncotschap te mogen veranderen, behoudens hetgeen arti-
kel 70bis zegt over het maatschappelijk doel ».

Art. 4.

In dezelfde somengeordende wetten wordt een artikel 70bis ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 70bis. — Indien de wijziging in de statuten betrekking hecft
op het maatschappelijk doel, moet de raad van beheer in een op de
agenda aangekondigd verslag een omstandige verantwoording van de
voorgestelde wijziging geven. Bij dit verslag wordt een samenvattende
staat gevoegd over de -acticve en passieve toestand van de vennoot-
schap, welke staat ten hoogste drie maanden terug is afgesloten. De
commissarissen en, indien er zijn, de commissarissen-revisoren brengen
afzonderlijk verslag uit over deze staat. Een afschrift van deze ver-
slagen wordt gevoegd bij de¢ oproepingsbrief aan de aandeelhouders
op naam. Qok wordt het onverwijld toegezonden aan degenen die de
statutaire formaliteiten om tot de vergadering te worden toegelaten,
hebben vervuld.

Jedere aandeelhouder heeft het recht, op vertoon van zijn titel, vijf-
tien dagen vdor de vergadering. kosteloos cen exemplaar van de ver-
slagen te ontvangen.

De algemeae vergadering kan alleen dan op geldige wijze over
wijziging van het maatschappelijk doel beraadsiagen en beslissen,
wanneer zij die de vergadering bijwonen, enerzijds, de helft van het
maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen en, anderzijds, indien er
2ulke zijn, de helft van het totale -getal der effecten dic het kapitaal
nict vertegenwoordigen
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Art. 5.

L’article 30, 1°, inséré dans les mémes lois coordonnées par 'article 1
de la présente loi, n'est pas applicable ... (le surplus comme au projet).

La chambre était composée de

MM. : )
R. LEPAGE, conseiller d’ Etat, président;
G. HOLOYE, conseiller d'Etat;
G. VAN BUNNEN, conseiller dEtat:
L. FREDERICQ, assesseur de la section de législation;
J. LIMPENS, assesseur de la section de législation;
J. CYPRES, greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le controle de M. LEPAGE. Le rapport a été pré-
sent¢ par M. VLIEBERGH, substitut.

Le Greffier,

{s.) J. CYPRES.

Le Président,
(s.) F. LEPAGE.

Pour expédition déliveée au Ministre de la Justice.
Le 13 novembre 1956.
Le Greffier du Conseil d’Etat,
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Is deze voorwaarde nict vervuld. dan is cen nieuwe bijeenroeping
nodig; de nicuwe vergadering beraadslaagt en beslist op geldige -wijze
indien ten minste het vierde ven het maatschappelijk kapitaal en ten
minste het vierde van het totale getal der effecten die het kapitaal niet
vertegenwoordigen, vertegenwoordigd zije door de aanwezige aandeei-
houders.

Geen wijziging wordt ingewilligd indien zij niet ten minste vier vijfde
der stemmen op zich verenigt. )

Niettegenstaande clke strijdige bepaling in de statuten geven de
effecten die het uitgedrukie kapitaal miet vertegenwoordigen, recht op
¢én stem per effect. In ket geheel kunnen hun niet meer stemmen worden
toegekend dan de helft van het aantal dat toegekend is aan de geza-
menlijke aandelen of declbewijzen dic het uitgedrukte kapitaal verte-
genwoordigen; bij de stemming kunnen zij voor niet meer worden
aangerckend dan twee derde van het aantal stemmen uitgebracht door
de aandelen of deelbewijzen die_het uitgedrukte kapitaal vertegenwoor-
digen. Worden de aan de beperking onderworpen stemmen in ver-

schillende richting uitgebracht, dar wordt de vermindering evenredig

toegepast; gedeelten van stemmen komen niet in aanmerking ».

Art. 5.

Artikel 30, 1°, in dezelfde samengeordende wetten ingevoegd door
artikel 1 van deze wet, is nict van toepassing op de vennootschappen
die bestaan op het tijdstip waarop zij in werking treedt... (voorts
zoals in het ontwerp)...

De kamer was samengesteld uit
de HH.:
F. LEPAGE, raadsheer van State, voorzifter:
G. HOLOYE, raadsheer van State;
G. VAN BUNNEN, raadsheer van State:
L. FREDERICQ, bijzitter van de afdeling wetgeving:
J. LIMPENS, bijzitfer van de afdeling wetgeving;
J. CYPRES, adjunct-griffier, gritfier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H. LEPAGE. Het verslag werd uitge-
bracht door de H. VLIEBERGH, substituut. '

. De Griffier,

{get.}) 1. CYPRES.

De Voorxitter.
(get.) F. LEPAGE.

Voor uitgifte afgeleverd aan de Minister van Justitie.
De 13" november 1956.
De Griffier van de Raad van State,

R. DECKMYN.
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN, Ror pes BELGES,
A tous, présénts et 4 venir, SALUT,

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de
Notre Ministre des Affaires Economigques,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre des
Affaires Economiques sont chargés de présenter en Notre
nom aux Chambres légisiatives le projet de loi dont la
teneur suit:

Article premier.

Dans Yarticle 30 des lois sur les sociétés commerciales,
coordonnées par l'arrété royal du 30 novembre 1935, il est
inséré um 1° nouveau rédigé comme suit : « La désignation
précise de I'objet de l'entreprise ».

Dans le méme article, les 1 2 6" actuels sont désormais
numérotés 2° a 7°.

Art, 2.

A l'article 32, troisiéme alinéa, 3°, des mémes lois coor-
données, les mots « U'objet de la sociétg, » sont supprimés.

Art, 3.

I 'article 70, deuxiéme alinéa, des mémes lois coordonnées
est remplacé par la disposition suivante :

« Elle a, sauf disposition contraire. le droit d'apporter
des modifications aux statuts, mais sans pouvoir changer
I'un des éléments essentiels de la sociéte, a I'exception'de
ce qui est dit de I'objet social a l'article 70bis. »

Art, 4,

Dans les mémes lois coordonnées, il est inséré un arti-
cle 70bis, redigé comme suit : .

« Art. 70bis. — Si la modification aux statuts porte sur
I'objet social, une justilication détaillée de la modification
proposée doit étre exposée par le conseil d’administration
dans un rapport annoncé dans l'ordre du jour. A ce rap-
port est joint un état résumant la situation active et passive
de la société, arrété a une date ne remontant pas a plus de
trois mois, Les commissaires et, s'il en existe, les commis-
saires-reviseurs font rapport distinct sur cet état. Une
copie de ces rapports est annexée 4 la convocation des
actionnaires en nom. Elle est également transmise sans
délai aux personnes qui ont accompli les formalités requises
par les statuts pour &tre admises a l'assemblée.

» Tout actionnaire a le droit d'obtenir gratuitement, sur
la production de son titre, quinze jours avant |'assemblée,
un exemplaire des rapports.

WETSONTWERP

BOUDEWI]N, Koning DER BELGEN,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEl...

Op.de voordracht van Onze Minister van Justitie en van
Onze Minister van Economische Zaken,

HesBEN W) BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Econo-
mische Zaken zijn gelast in Onze naam bij de Wetgevende
Kamers het ontwerp van wet in te dienen, waarvan de
tekst volgt :

Eerste artikel.

In astikel 30 van de wetten op de handelsvennootschap-
pen, samengeordend bij koninklijk besluit van 30 novem-
ber 1935, wordt een nieuw 1° ingevoegd, luidend als volgt :
« De nauwkeurige opgave van het doel der onderneming ».

In hetzelfde artikel worden de huidige nummers 1 tot 6°
veranderd in 2° tot 7°.

Art. 2.

In artikel 32, derde lid, 3°, van dezelfde samengeordende
wetten, worden de woorden « Het doel der vennootschap »
geschrapt.

Art. 3.

Arxtikel 70, tweede lid, van dezelfde samengeordende
wetten wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Tenzij anders is bepaald, is zij bevoegd om in de sta-
tuten wijzigingen aan te brengen, zonder nochtans één van
de essenti¢le bestanddelen der vennootschap te mogen
veranderen, behoudens hetgeen artikel 70bis zegt over het
maatschappelijk doel. »

Art. 4.

In dezelfde samengeordende wetten wordt een arti-
kel 70bis ingevoegd, luidend als volgt:

« Art, 70bis. — Indien de wijziging in de statuten betrek-
king heeft op het maatschappelijk doel, moet de raad van
beheer in een op de agenda aangekondigd verslag een
omstandige verantwoording van de voorgestelde wijziging
geven. Bij dit verslag wordt een samenvaitende staat
gevoegd over de actieve en passieve toestand van de ven-
nootschap,” welke staat ten hoogste drie maanden terug is
afgesloten. De commissarissen en, indien er zijn, de com-
missarissen-revisoren brengen afzonderlijk verslag ujt over
deze staat. Een afschrift van deze verslagen wordt gevoegd
bij de oproepingsbrief aan de aandeelhouders op naam.
Ook wordt het onverwijld toegezonden aan degenen die
de statutaire formaliteiten om tot de vergadering e worden
toegelaten, hebben vervuld.

» ledere aandeethouder heeft het recht, op vertoon van

zijn titel, vijftien dagen voor de vergadering, kosteloos een
exemplaar van de verslagen te ontvangen.
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» L'assemblée générale ne peut valablement délibérer
sur la modification a I'objet social que si ceux qui assistent
a la réunion représentent, d'une part, la moitié du capital
social et, d'autre part, s’il en existe, la moitié du nombre
total des titres non représentatifs du capital.

» Si cette condition n'est pas remplie, une nouvelle con-
vocation sera nécessaire et la nouvelle assemblée délibérera
valablement si le quart au moins du capital social et le
quart au moins du nombse total des titres non représentatifs
du capital sont représentés par les actionnaires présents.

» Aucune modification n'est admise que si elle réunit
les quatre cinguiémes au moins des voix.

» Nonobstant toute disposition contraire des statuts, les
titres pe représentant pas le capital exprimé donneront
droit 3 une voix par titre. Ils ne pourront se voir attribuer
dans 'ensemble un nombre de voix supérieur & la moiti¢
de celui attribué & I'ensemble des actions ou parts repré-
sentatives du capital exprimé, ni &tre comptés dans le vote
pour un nombre de voix supérieur aux deux tiers du nom-
bre des voix émises par les actions ou parts représentatives
du capital exprimé. Si les votes soumis a la limitation sont
émis en sens différents, la réduction s'opérera proportion-
nellement; il n'est pas tenu compte des fractions de voix. »

Art. 5.

L'article 30, 1°, inséré dans les mémes lois coordonnées
par l'article premier de la présente loi, n'est pas applicable
aux sociétés existant au moment de l'entrée en vigueur de
celle-ci.

Toutefois ces sociétés devront s'y conformer lors de
toute prorogation, méme anticipative, ainsi qu'en cas de
modification de leurs statuts.

Donné a Ciergnon, le 24 décembre 1956.
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» De algemene vergadering kan alleen dan op geldige
wijze over wijziging van het maatschappelijk doel beraad-
slagen en beslissen, wanneer zij die de vergadering bij-
wonen, enerzijds, de helft van het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigen en, anderzijds, indien er zulke zijn, de
helft van het totale getal der effecten die het kapitaal niet
vertegenwoordigen.

» Is deze voorwaarde niet vervuld, dan is een nieuwe
bijeenroeping nodig: de nieuwe vergadering beraadslaagt
en beslist op geldige wijze indien ten minste het vierde van
het maatschappelijk kapitaal en ten minste het vierde van
het totale getal der effecten die het kapitaal niet vertegen-
woordigen, vertegenwoordigd zijn door de aanwezige aan-
deelhouders. )

» Geen wijziging wordt ingewilligd indien zij niet ten
minste vier vijfde der stemmen op zich verenigt..

» Niettegenstaande elke strijdige bepaling in de statuten,
geven de effecten die het uitgedrukte kapitaal niet verte-
genwoordigen, recht op één stem per effect. In het geheel
kunnen hun niet meer stemmen worden toegekend dan de
helft van het aantal dat toegekend js aan de gezamenlijke
aandelen of deelbewijzen die het uitgedrukte kapitaal ver-
tegenwoordigen; bij de stemming kunnen zij voor niet meer
worden aangerekend dan twee derde van het aantal stem-
men uitgebracht door de aandelen of deelbewijzen die het
uitgedrukte kapitaal vertegenwoordigen. Worden de aan
de beperking onderworpen stemmen in verschillende rich-
ting uitgebracht, dan wordt de vermindering evenredig toe-
gepast; gedeelten van stemmen komen niet in aanmerking. »

Art. 5.

Artikel 30, l°, in dezelfde samengeordende wetten
ingevoegd door het eerste artikel van deze wet, is niet van
toepassing op de vennootschappen die bestaan op het
tijdstip waarop zij in werking treedt.

Nochtans moeten deze vennootschappen zich hiernaar
schikken bij iedere, zells vervroegde, verlenging, alsook bij
wijziging van hun statuten.

Gegeven te Ciergnon, 24 december 1956.

BAUDOUIN.

Par LE Ror:
Le Ministre de la Justice,

Van KONINGSWEGE :
De Minister van Justitie,

A. LILAR.

Le Ministre des Affaires Economigucs

De Miniscer van Economische Zaken,

J. REY.




	Page 1
	Titles
	Chambre 
	des Représentants 
	PROJET DE LOI 
	EXPOSÉ DES MOTIFS 
	Kamer 
	der Volksvertegenwoordigers 
	WETSONTWERP 
	MEMORIE VAN TOELICHTING 
	H. - 119. 


	Page 2
	Titles
	641 (1956 - !957) - N. L 
	[ 2 ] 
	" 
	* 


	Page 3
	Page 4
	Titles
	* 
	•• 


	Page 5
	Titles
	A. LILAR. 
	J. REY. 


	Page 6
	Titles
	641 (1956 - !957) -- N, L 
	[ 6 ] 
	ADVIES VAN DE RAAD VA.N !'.HATE. 
	. 
	• 
	. 


	Page 7
	Titles
	[ 7 ] 
	641 (I956 ~ 1957) - N. 1. 
	. 
	. 


	Page 8
	Titles
	641 (1956 ~ 1957) -~ N. 1. 
	[ 8 ] 
	• 
	• 
	· 
	• 
	· 
	• 
	· 
	· 
	Arl.3. 


	Page 9
	Titles
	[ 9 ] 
	641 (1956 - 1957) - N. 1. 
	MM.: 


	Page 10
	Titles
	PROJET DE LOI 
	BAUDOUIN, ROI DES BELGES, 
	[ 10 ] 
	WETSONTWERP 


	Page 11
	Titles
	J. REY. 



